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3Ar0JIOBOK KAK 3JIEMEHT CUJIbHOM NO3ULUMU
B PACCKA3AX C. MOODMA

Llenbro HACTOSAIICH CTaThU SBJISACTCSA aHAIU3 OCOOCHHOCTEH DJICMCH-
TOB CHJIbHOW TO3UIIMH, B YACTHOCTU 3arojOBKa, B aHIJIOA3BIYHOM XY/IO-
JKECTBEHHOM TEKCTE KaHpa KOPOTKOTro pacckas3a. B kauecTBe marepuana
MccieqioBaHusl ObUIM BRIOpaHbI paccka3el Comepcera Mo3ma, mpu3HaH-
HOT'O MacTepa 3TOT0 )KaHpa. YBIEKaTeJIbHOCTb U OCTPOCIOKETHOCTD, TICH-
XOJIOTH3M U HEOKHJIAHHBIC Pa3BA3KU JNETAIOT €ro MPOU3BEICHUS UHTE-
PECHBIM OOBEKTOM HCCIICAOBAHUS, TIO3BOJISIFOT YOSAUTEIHHO MPOUILITIO-
CTPUPOBATH POJIb CUIIBHOU MO3UIIUU B KOMITO3UIITMOHHO-CTHIUCTHYECKOM
OpraHU3alNH XyJI0’)KECTBEHHOTO TEKCTA.

Kommno3uius Tekcra Kak MOIIHOE CPEACTBO BO3ACUCTBUS HA UMTaTE-
Js — mpo0aeMa, UMeroIas OYeHb JONTYK UCTOpH0. Bo Bcex puropu-
Kax OrpOMHOE 3HAYCHHE MPHUIaBATIOCh HE TOJIILKO «U300PETCHHUIO», HO U
«pacnonoxenuto» meiciet. Eme M.B. JlomonocoB B Tpakrare «Kpatkoe
PYKOBOJICTBO K KPAaCHOPEUYHUIO» COBETOBAJI PACIONAraTh JOBOIBI TaKUM
00pa3oM, «4TOOBI CHJIBHBIC OBUIM Hamepelnu, KOTOphIe Mociadee, Te B
CpeluHe, a caMble CHJIbHBIC Ha KOHIE» [uuT. mo 1, c. 213]. Jlurepaty-
pOBEIaMH HAKOTLIEH OOJIBIIION MaTeprall OTHOCUTEIHHO BIIMSIHUS HA3Ba-
HUH TPOU3BEJICHU, )KaHPOBBIX I10/13ar0JI0BKOB, AMHUrPadoB, MepBOU U
MOCJICAHUX (pa3 Ha CTPATETUU JCKOTUPOBAHMUSI, UX POJIU B PACKPBITUH
OCHOBHOM TEMBI U B HEPAPXUU BHIPAKCHHBIX B XyHOKECTBEHHOM MPOU3-
BeicHUH 00pa3oB U UACH.

TepMUH «CUIIbHAS TO3UIIMSD UCIOIB3YETCS MIPHU aHAIU3€ KOMIIO3H-
LMY TEKCTa U CBA3aH C PAa3BUTHEM JIMHTBUCTUKH TeKCTa. B nmureparypo-
BeJICHUU OH TosiBWiICS B 70-X rojax mpouuioro Beka omaronaps U.B. Ap-
HOJIBJI, U3y4aBIlei 3JIEMEHTHI CUIBHOM MO3UIIMU KaK OJUH U3 MPUEMOB
BBIJIBMKCHUSI WM aKTyaJdu3alldd B paMKaX CTHJIMCTUKH JEKOJUPOBa-
Hud. Mnes akTyanmu3aluu, BBIIBWXKEHUS OTACIBHBIX DJIEMEHTOB TEKCTa
(TpUHLIUT «OCTPaHEHUS») HE HOBA U PacCMaTpPUBAIach YYCHBIMU CaMbIX
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pas3HbIx mwkon u Harpasienui (JI. Jonexen, P. SIko6con, B. LknoBckui,
JI.B. Ulepba, B.A. Kyxapenxo, 11.B. ApHonbz). Cam TepMHH «BBIIBHKE-
HUE» SBISETCA TEOPETHUECKON 0a30i Al MHTepIpeTanuy TekcTa. B py-
clle CTWJIMCTHKH JiekoaupoBanus W.B. ApHonba onpenensieT BbIIBHXKe-
HHUE KaK «CHOoco0bl (OpPMaNbHON OpraHU3aluy TEKCTa, (POKYCHUpYIOLIHe
BHUMAaHHWE YUTATeNs] Ha ONMpPEAETICHHBIX dJIEMEHTaX COOOIICHUS U ycTa-
HaBJIMBAIOIIME CEMAaHTUUECKH PEJIEBAaHTHBIE OTHOLLIEHUS MEX/1y JIeMEH-
TaM{ OJJHOTO WJIM Yallle pa3HbIX ypoBHeEW» [2, c¢. 210]. 3Hast ocHOBHbBIE
MPUHLIMIIEI OpTraHU3alMH XyJ0KECTBEHHOTO TEKCTa, YUTATENNb HAXOUT B
HEM CBSI3M M OTHOUIEHMS 3JIEMEHTOB U CJIOKHOTO I1€JI0T0, YTO IOMOTaeT
€My MOHATh U OCMBICITUTH POU3BE/ICHHE.

BriiBrkeHUIO B pa3HOM CTENEHHW MU MOMOIIM Pa3IMYHBIX CPEICTB
MOJIBEPTaloTCsl BCe TEKCTOBbIE Kareropu. OAHM U3 HUX CTaHOBSTCA Ode-
BUIHBIMH Cpasy, IpyTrHre TpeOyroT 0cO00T0 BHUMAHHS YUTATEIS U PACKPHI-
BAIOTCSI PETPOCIEKTUBHO, HO B KJKIOM CIIy4ae OHU UMEIOT MaTepHaIbHOE
BbIpa)K€HHE B KOMITO3ULIMOHHO-PEUEBON CTPYKTYPE MPOU3BEACHHUS.

K 0CHOBHBIM THIIaM BBIABM)KEHUS] OTHOCATCS CIIETIJICHHE, KOHBEPIeH-
s, 0OMaHyTOE OKHUJIAaHUE M CHIIbHBIE TIO3UIIMN TEKCTa.

[lonsTre «cuiIbHAS MO3ULMSD MOXKET CIYKUTh YHUBEPCAJIBHBIM HH-
CTPYMEHTOM aHaJu3a JII000Tr0 MPOU3BEACHHUS KaK [eTOCTHOTO BBICKA3bI-
BaHMS, KaK TEKCTa, UMEIOIIETO HAauano M KoHell (T. €. Kak Obl 3aKIII0ueH-
HOTO B «pamy»). [loa cuipHON moO3uIMel TOHMMAETCs 3aBEPILICHHOCTD
Xy/0’KECTBEHHOTO TEKCTa B 3ar0JIOBKE, 3MUTpade, Hauane u KOHIIe, opra-
HU3YIOIIAsl CTPATEruio AEKOAUPOBAHMS U CIIOCOOCTBYIONIAs OKOHYATEIIb-
HOMY BBISIBICHUIO UAeU NpousBeaeHHs. CHUIbHBIE MO3UIUN TEKCTa Kak
MO3UIINY BBIABIKEHUS CBSI3aHBI C yCTAHOBJIEHUEM HEpapXUH CMBICIIOB,
(okycupoBaHHEM BHHMAaHHsS HAa CAMOM Ba)KHOM, YCHJICHHEM 3MOILHO-
HAJILHOCTH M 3CTeTHYecKoro 3Qdekra, yCTaHOBICHUEM 3HAYaliX CBS-
3ei MKy 2IeMEHTaMHU CMEKHBIMH M AMCTAHTHBIMH, TPUHAIJIEKAITUMHI
OJJHOMY W pa3HBIM YpPOBHSM, 00€CIICUCHUEM CBSI3HOCTH TEKCTa M €ro 3a-
MMOMHUHAaEeMOCTH» [2, c. 235].

B coBpeMeHHOM JIHTEpaTYypOBEACHUN HCIOJNB3YETCS TaKKe TEPMHH
«paMOYHBIN KOMILJIEKC» TeKcTa WM «pamay (¢p. cadre, anmi. frame,
HeMm. Rahmen, ucn. marco). Tak, B.A. Kyxapenko npeamnonoxuna, 4to
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3ariiaBue ¥ KOHEIl IPOU3BEACHUS B COBOKYITHOCTH COCTABIISIOT €TO paM-
KY, T. €. 0€3 HIX TEKCT HE MOXET OBITh CTUHBIM I1ebiM [4, c. 17]. Pamou-
Has KOMITO3UIIUS NPUIACT TEKCTY XapaKTep 3aBePUICHHOCTH, YCUIUBACT
€ro BHyTpEHHEE eIMHCTBO, OTHOBPEMEHHO MOTYEPKUBAS €TO JIBYCTOPOH-
HIOK0 HAIPaBIEHHOCTh. XyJA0XKECTBEHHBIA TEKCT, ()YHKIIMOHHUPYS U KaK
000Cc00JIEHHOE TIPOU3BE/ICHNE U KaK YacTh JIMTEPATypPhl, BCTYMACT B JTU-
aJOTMYEeCKHe OTHOLICHUSI HE TOJIBKO C apecaToM TEKCTa, T. €. YhTare-
JieM, HO U C IPYTUMU NpOU3BeNeHUsIMHU. Tak, >KaHPOBBIC MO3aroJI0BKU
1 3nurpadbl MOTYSPKUBAIOT COOTHECCHHOCTh TEKCTA C MIPOU3BEICHUSIMHU
JIPYTUX aBTOPOB Pa3HBIX IMOX.

dokycoM HCCIeNOBaHMs B TAHHOW CTaThe SIBISIFOTCS OCOOCHHOCTH
(YHKIIMOHMPOBAHHUS 3ariiaBUsl KAK OCHOBHOTO PaMOYHOTO KOMIIOHEHTA.
3armaBue — ATO MEPBBIN 3HAK TEKCTA, MAIOIIMA YUTATEIIO LETBIH KOM-
IJICKC MpeNCcTaBieHuii 0 kaure. Ero ocoboe BO3IEHCTBUE HA YUTATEIS
00YyCIIOBJICHO CBOWCTBAMH YEJIOBEUECKOW TICMXUKHU, BOCIPUHHMAIOIICH
HA4YajIo ¥ KOHEI[ TEKCTa KaK caMble 3allOMHUHAIOIIMECS M BBIICIISIOIIN-
ecs anemenThl. W.P. anbnepuH, kacasch mpoONIeMbl aHaJIM3a 3arojioB-
KOB XYIO’)KECTBEHHOTO TEKCTa, MUIIET, YTO HA3BAHUE «ITO KOMIIPECCHU-
POBaHHOE, HEPACKPBITOE COMEPIKAHUE TEKCTa, KOTOPOEC MOXKHO MeTado-
pUYECKH M300pa3uTh B BHJE 3aKPYUCHHOW MPYKUHBI, PaCKPBIBAIOIICH
CBOM BO3MOXHOCTH B TpoIiecce pa3BepThiBaHuA» [3, c. 133]. PackpeiTue
3TON MH(OpPMAIMK HAYMHAETCS C (DOPMUPOBAHUS YCTAHOBKU HA YTECHHUE
JAHHOTO TPOU3BENCHUS — MEePUO/ia, KOTOPBIH MOXXHO YCIOBHO Ha3BaTh
MPEATEKCTOBBIM. VIMEHHO 3aroioBok Oosiee Bcero popMupyeT y uurare-
JIs IPENOHUMAHKE TEKCTa, CTAHOBUTCS MEPBBIM IIIarOM K €r0 MHTEpIIpe-
Tanuu. [1oJMHBIA CMBICT 3arojioBKa (POPMUPYETCS MOCTEIICHHO M MOXKET
OBITH OCO3HAH BO BCEM 00BEME HCKIIIOUUTEILHO HA BHIXOAE M3 TEKCTA.
Uutarens MOBTOPSIET 32 aBTOPOM 3TOT MYTh COTBOPEHHUS XYIOXKECTBEH-
HOUM NEWCTBUTENHLHOCTU U MPOUCXOSIIETO MPU 3TOM CEMaHTHUECKOTO
oboraImeHus sS3bIKOBOM MaTepUH, a 3arojIOBOK CIIY)KUT CHTHAJIOM eIle
HEU3BECTHOM cucTeMbl. B COBpeMeHHOM uTeparype, rie OJHUM U3 IaB-
HBIX JIOCTOMHCTB IIPOU3BEICHUS CUUTACTCS IMOTCHIIMANbHAs BO3MOXK-
HOCTh MHOXKECTBEHHOCTH €T0 HHTEPIIpPETAIlNii, 3ar0JIOBOK HE CTOJIBKO
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OpUEHTHUPYET YUTATENs Ha MOCTUKEHHUE aBTOPCKOM KOHIENIINHU, CKOJIBKO
MpUITIAIIAET eT0 K TBOPUECKOMY BOCCO3/IaHUIO CMBICIA TEKCTA.

B coneprkarensHON CTPYKType MPOU3BEACHUS 3arOlOBKY MpUHAJIe-
HUT CyIECTBEHHAasI POJib: OH IepelnaeT B KOHIEHTPHUPOBAHHOH (opme
OCHOBHYIO TEMY WJIHM WJIEI0 MPOU3BEACHMSI, BBHIIOIHIS HOMHUHATUBHYIO,
WHPOPMATUBHYI0, KOMMYHHKATHBHYIO, 3KCIPECCHBHO-ANMEISITHBHYIO,
pa3nenuTeNnbHyI0, CHMBOJIM3HPYIOIIYIO, OIICHOYHYIO (PYHKIINH.

CemanTtuueckas cnenuuka 3ariaBus COCTOUT B TOM, YTO B HEM OJI-
HOBPEMEHHO OCYIIECTBISIETCA U KOHKPETU3allMs, U TeHepaiu3anys 3Ha-
yeHus. [lepBoe MpPOMCXOOUT 3a CUET NMPUBI3BIBAHUA K ONpENeIeHHOMN
CUTyalluM, TpEeACTaBIeHHON B TekcTe. I eHepanuzanus, cieayromas 3a
KOHKpETH3aIel, CBsA3aHa ¢ BKIIOYEHHEM B pacIIU(PPOBKY 3ariiaBus pas-
JIMYHBIX 3JIEMEHTOB XyJ0KECTBEHHOTO TEKCTA, UTO U MTO3BOJISAET 3ar0I0B-
Ky CTaTh 3HAKOM THIIMYHOTO, 0000IIArONIET0, 3HAKOM KOHIIETITA.

B opranuzainuu TekcTa B €MHOE KOMIIO3UI[MOHHOE IIeJI0€ PUHUMA-
10T HEMOCPENCTBEHHOE yYacTHe U APYTrue KOMIIOHEHTHI CHIIBHOM IMO3H-
UK — 3nurpad, Havyaao U KOHel XyJOKECTBEHHOTO TEKCTa, BBIMOIHSS
MPU 3TOM sl cliequpUIECcKUX, HO BaXKHBIX ISl OPraHU3aluu TEKCTa U
€ro MHTEpIpeTalnuy (QyHKIHUK: BBIACIUTENBHYIO, pa3rpaHUUUTENBHYIO,
00bEAMHUTEBHYI0, QYHKIHIO «IEPEKITIOYCHUS NEHCTBUS, JIUMHUTUPY-
IOIIY10, AETUMHUTHPYIOIIYI0, OMCAaHUsA U oBOpoTa Aeiicteus. Ho B pam-
Kax JIaHHOW CcTaTbU MBI OTPAHUYMMCS aHAJIU30M CTPYKTYpPHO-CEMaHTH-
YeCKUX CBOWCTB 3aryIaBUi, MPOSBIIAIONINXCS B OTHOILIEHUH K O3aIvIaBlIeH-
HOMY XyHAO)KECTBEHHOMY TeKcTy (Ha mpumepe 60 mpoaHamTu3npOBaHHBIX
pacckazos C. Mosma).

3arojoBKH paccka3zoB MosMma NpenenbHO JJAKOHWYHBI, OTpaXasl 3BO-
JIIOLIMIO 3ar0JI0BKOB B IPOU3BEICHUSIX MUPOBOI JINTEPATYPHI K CBEPTHIBA-
HUIO U KOMITpecCUH HH(OpMaInu (Cp. 3aroJIOBKH HOBEJIT «JlekamepoHay
Boxkayuo wmu [l. dedo). Ha mepBoe MecTo B 3arojioBKe BHIIBUTACTCS
HOMHUHATHBHAs U SKCIIPECCUBHO-aNMNENATUBHAS QyHKIHA. COBPEMEHHBIH
3aroJIOBOK HAMEPEHHO HE JaeT YUTATENI0 OJHO3HAYHOH MH(POPMAIH O
COZIEp’KaHMU CJICAYIOIIETO 3a HUM TEKCTa M 4acTo MpoBoLUpYeT 3dekT
obManyToro oxunanus. Kak monckaszan uccienayemsiii matepuan, 40%
3araBuil pacckazoB C. Mosma OTBeYaloT Ha BOMPOC «KTO?» (cremys
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W3BECTHON KJIACCU(HKALUKN CONEPIKAHUS 3aroJIOBKOB IO THUILY: KMO?,
ede?, ko20a?, umo deraem?, umo u3 3mo2o ciedyem?). IT0 CaMblil IPO-
CTOH THN CBSI3U C MPOM3BEACHUEM, KOT/Ia 3ar0JIOBOK HA3bIBAET UMS Iep-
COHaXKka, TEM CaMbIM IpHUBJIEKas BHHUMaHHWE K OCHOBHOMY o0Opasy. [Ipu
9TOM JIMLIb OKOJIO 8% Ha3BaHHMH PacCKa30B SBISIOTCS HMEHAMHU cOOCT-
BeHHBIMH («Janey, «Mackintosh»). CBsI3b ¢ copepkaHHEM OKa3bIBaCTCS
MHOTO CJIOJKHEE, €CJIM OTBET Ha BOIIPOC KTO?» CONEPKHUT XapaKTePHCTH-
Ky nepcoHaxa («Mr. Know-All», «The Romantic Young Lady»), yka-
3pIBaeT Ha ero cynap0y («The Unconquered»), BBOAUT TeMy OTHOIICHHH
Mexy nepconaxamu («The Colonel’s Lady», «The Happy Couple»).

[IpeacraBnsercst menaecooOpa3HbIM pPa3gelUTh BCE HOMHHATHBHBIC
Ha3BaHMS Ha JBE TPYMIIBL: HE HKCIPECCUBHBIE (COmEpKaTeIbHO-(PaKTy-
aNbHbIE) U IKCIPECCUBHBIE (COEpIKaTeNbHO-KOHLIENITYalbHbIe). K mep-
BBIM OTHOCSITCS MMEHa COOCTBEHHBIE, a TaKkKe HOMUHALWU IO POJACT-
BeHHOH («The Mother»), npodeccuonanshoii («Gigolo and Gigolettey,
«The Poet», «The Bumy», «The Consul», «The Verger»), reorpaduye-
CKOH MJIHM STHUYECKOW MpuHaIexHOCTH («A man from Glasgow», «The
Three Fat Women of Antiles»), BHemHOcTH («The Man with the Scar»,
«The Hairless Mexican»). Ko BTopoil rpymnme OTHOCSATCS SKCIPECCHB-
HbIe 00pa3HbIC 3ariaBusi, 4acTo crokeTHbie MeTadopsl («The Vessel of
Wrath», «The Alien Corny, «The Treasure»). DKCIpeCcCUBHOCTD 3ariia-
BUSI MOXKET ONUPAThCsl HA KOHBepreHuio nprueMoB. Tak, «The Vessel of
Wrath» comepxut B cebe ayutro3uto Ha OubIeickuil crokeT, Mmetadopy u
uponuto), «The Alien Corn» Takxke oTHOCHT yuTaTens kK bubmuu, coue-
Tas Metadopy, METOHUMHUIO ¥ UPOHHIO.

Crenyer OTMETHTbH, YTO B Ha3BaHMHM MHPOBO33PEHUECKAs MO3ULIHS
aBropa ¢opmynupyetca nudo HernocpenctBeHHo («The Unconquered»,
«The Fall of Edward Barnard»), 4acto BeIpax<ast HpOHHYHOE OTHOILLICHHE
aBTopa Kk cBoemy repoto («The Happy Couple», «Mr. Know-All»), mu6o
OIIOCPENOBaHHO, MPHOOpETast ONpeelICHHYI0 (PyHKIHIO Yepe3 colepka-
Hus npousBeaeHus («The Treasurey, «Rainy, «The Vessel of Wrath»). 1
Jlake B TeX CITy4asx, KOTrja 3ariaBue He COOTHOCHTCS B HAIlleM CO3HAHUH
¢ kakuM-u6o cormanbHbiM (cp. «The Social Sense», «The Poet»), mo-
mutnaeckuM («The Consul», «The Judgement Seat») nnu mo0bIM HHBIM
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spnenneM xu3Hu («The Closed Shop», «Rainy) — npumepom Takux Ha-
3BaHUI MOTYT CIIy>KHUTh HIMEHa COOCTBEHHBIE («Jane») — OHO JIETKO MPHO-
OpeTaeT OMOTHUTENLHBIE CMBICTBI, MeTaQopU3npyeTcs, MepcoOHnUIIH-
pyeTcs, CTaHOBUTCS 000OLIAIONIM CUMBOJIOM, CKBO3HOW TEMOW MPOU3-
BezieHUs. YacTo 3ariaBus MpeACTaBIAIOT cOOOH aullo3uK Ha KpbUIaThie
BelpakeHus («The Alien Corn», «The Ant and the Grasshopper», «Mr
Know-All», «A Friend in Need»), bubnuto («The Vessel of Wrathy), mpe-
obpa3oBannbie ¢pazeonoru3mbl («The Round Dozeny). Tak, Ha3zBaHue
pomana C. Moama «The Painted Veil» MoxXHO NekoaHpOBaTh, JIHIIE T1C-
peocmbicnuBas ammosnto Ha «Coner» Llemmu: «Lift not the painted veil
which those who live call life». Anneropust 1 cMMBOJIN3M MOJJOOHBIX 3a-
rnaBuii («The Ant and the Grasshopper», «The Lion’s Skin», «The Voice
of the Turtle») Kak BBIpaKCHHE OTBIICUEHHOTO, A0CTPAKTHOTO MOHSITHS
(onpeneneHHbIC YEIOBEUECKHE [ICHHOCTH) Yepe3 KOHKPETHOE MpenMeT-
HO-00pa3HOe TpejcTaBiIcHue (IIpeacTaBuTeNei (ayHbl, HAIPUMEpP) CO-
3[aF0T TOATEKCT, TOPOH HPOHUYECKH KOHTPACTHPYIOT C CIO’KETOM.

VYTBepkaas, 4TO 3aIyiaBUe JaeT KIIOY K MOHUMAaHHUIO XYyIOXECTBEH-
HOTO MPOU3BEIEHHS B LIEJIOM, MBI UMEEM B BHUJY CIEAYIOLINE THUITBI OT-
HOLICHUH: 3armaBue MOXKET JM00 Ha3bIBaTh MPOOJIEMY, PEHICeHHE KOTO-
pol maercsl B TEKCTe, BBIIENATH TaBHYI0 TeMy («Escape», «The Facts
of Life»), nnbo mpemyarath CBOEro poaa Kol K MOHWMAaHHIO BCETO pac-
ckaza. Crenys tunosioruu Hazanuit M.P. anpneprna, MOXHO BBIIEIUTD
CIIeIyIOIIME THUIBI 3arojoBKOB paccka3zoB C. Mosma: Ha3BaHHE-CHM-
Bon («Rainy), Haspanue-te3uc («The Facts of Life», «Appearance and
Reality»), nazBanue-nurara («A Friend in Need»), HazBaHue-cooOIeHme
(«Mr. Harrington’s Washingy, «The Fall of Edward Bernard»), nazBanue-
Hamek («The Alien Corny), Ha3BaHHE-TIOBECTBOBaHUE (HAIIpUMep, Ha3Ba-
HUE [V1aB B aHIIMHCKUX poMaHax 18 B.).

[MponnmmocTpupyeM Bce BBHIIECKa3aHHOE Ha MpUMEpPE pacckasza
C. Moama «Rain». CroxeToo0pa3yromuM KOH(QIUKTOM pacckasa sBIIs-
eTcs He CTONBKO «BHEIIHHID» KOH(IUKT — CTOJKHOBEHHE MHCCHOHEpa
HeBupacona ¢ rpemauteit Cann ToMIICOH, CKOMBKO KOH(IIUKT «BHYTpEH-
HUI1», BRITEKAIOIUI U3 BHYTPEHHUX MPOTUBOpeUnii camoro J3Buacona
Y MIPUBEJILIUH ero B 00BATHA Naauiei skeHIuHbl. OH CTAHOBHUTCSI CBOETO
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poza KepTBOI TOH MPOMKUCHONH MOPaJI U JOTMaTHYECKMX YCTaHOBOK, KO-
TOpBIE caM e M mpomoBenyeT. Hadano pacckasa kak 3JI€MEHT CHIBHOM
MO3HLINH, TIOArOTAaBINBAIOIINN YATATENs K IEPUIICTHSM CIOKETa, HUKAK
HE CBsI3aH C 3arfiaBHeM. JTO MOBECTBOBATEbHBIM BBOAHBIN ab3all, rae
npeacTaBieHsl Hekotopble yuacTHukH (Dr. Macphail, the Davidsons),
narorcst okatuBHBIA (Apia, Pago-Pago) u TemmopanbHBIi OpHEHTHPHI
(two years at the front, twelve months at Apia). JItoOOTIBITHO OTMETHTB,
YTO Ha OCTPOBE LIAPHUT YTHETAOILIasl Xapa; NepBoe YIIOMUHAHUE O MPO-
JUBHOM JOKJE, T.€. EPBBIi MHANKATOP H3MEHUBILIEIHCS OTOIbI BBOAMT-
csl B pacckasze MmapajuleNbHO (B OJHOM ad3ale) ¢ o0pa3oM MHCCHOHEpa
J3BUCOHA, €ro MOPTPETHON U XapaKTePOIOTHIECKON XapaKTePUCTHKOM.
MokeT MmoKa3aTbCes, UYTO JA0KAD SBISCTCS UL (GOHOM, Ha KOTOPOM pas3-
BEPTHIBAIOTCSI OCHOBHBIE COOBITHS. B HauanbHOW IIETIM YUTATENBCKOTO
MPOTHO3UPOBAHMSA 3ariiaBue «Rainy peannsyeT JIuiIb CBOE MPSIMOE JCHO-
TaTMBHOE 3HAYEHUE OTPEIEIEHHOTO MPUPOIHOTO SABJICHUS C BO3MOKHBIM
MIPUBBIYHBIM UMIUIMKAIIMOHAIIOM «IUIOX0€ HacTpoeHue» [6, c. 23]. 3ame-
THUM, YTO B aHIVIOSI3BIYHOM JIUTEpaType AOKAb HEPEAKO aCCOLUUHPYETCS
C HeCYacTheM, OMACHOCTHIO, IUIOXUM HACTPOCHUEM, OE€3HAJEKHOCTHIO
(kak HampuMmep, NOXIb B poMaHe D. XaMuHTY?s «IIpomiaii, opyxue»).
VYka3zaHHbIC 3HaUCHHS B CHITy UX YacTOW MOBTOPSIEMOCTH 00pa3yloT 30HY
MPUBBIYHOTO UMIUTHKALMOHAA JaHHOTO CJIOBA. XyAOKECTBEHHAs CHIIA H
CHUMBOJIMYHOCTh JAHHOTO 3aIJIaBUsl TIO3HAETCS PETPOCHEKTUBHO, POXKAa-
eTcs MOCTETNIeHHO, MPE0I0JIeBas BUANMYIO OJHO3HAYHOCTH ITPOCTOTO HO-
MHUHATHBHOTO 3arojoBKa. {0’ /1b, HEMpPECTaHHO CONPOBOKIAsL COOBITHS C
MOMEHTAa 3aBsI3KU KOH(IHMKTa (MOsBIEHUE MUCCHOHEpa J[9BUICOHA) U 10
€ro pas3Bs3Kku (CaMOyOMHCTBO MHCCHOHEpA), CTAHOBUTCS JIGHTMOTHBOM
Bcero pacckasa. [lo Mepe pa3zBepThIBaHHS CIOKETa, AOXKAb U3 (OHA CO-
ObITHI NIpeBpalIaeTcsl B HE3pUMOe JCHCTBYIOIIEE JTUIIO0, B MOITYAIUBOTO
CBHIETETS pa3bIrpeiBaeMoit Tpareaun. O0pa3 Toxks MOCTENIEHHO BO3BO-
JUTCS B CHMBOJI, HECYIIMI OOJIBIION 3apsill BEIpa3uTeIbHOCTH. CKBO3HOM
HOBTOP KJIFOYEBOTO CJIOBA «rainy (a Takxke APYTHX «IOXKIIHUBBIX» CIIOB,
BXO[SIIMX B JaHHOE TEMaTHYECKOE MOJe), BBIHECEHHE €r0 B CHIIbHYIO
MO3ULIMIO-3arIaBie — PaclIUpseT 3HAYCHUE CIIOBa 10 3HAYCHUS CHUM-
BOJIa, cO3/aeT 0Opa3HyIO MEPCIEeKTHBY MPOU3BeAeHHs. Takol CKadok B
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00pa3 craHoBuTCs 00Jiee MOATOTOBICHHBIM, a IJIsl YUTaTeNs Oojiee MOTH-
BHUPOBAaHHBIM, OJarofaps MCKyCHO BBICTPOCHHOW KOMITO3HLMH (YacThble
napajienbHble OMUCaHus AOKAS U MUCCHOHEpA, yTHeTalolee AeicTBIe
000MX Ha OKPY)KaIOIINX, CXOACTBO AMUTETOB MPH WX onucanuun). Harxe-
TaHUE HalpsDKeHUsl B pacckase, Co3JaHue 3ioBeuieid arMocdepsl ocy-
HIECTBIIACTCS MapajlIeJbHO C MPOLIECCOM CEMaHTHUECKOTO MPHUpaIleHHS
3HAUCHHS CJI0Ba «rainy. YnuTarenb 4yBCTBYET, PETPOCHEKTHBHO yOexkaa-
SCh B BEPHOCTH CBOETO MPEITOJIOKECHHUS, YTO «CHIIOBOE TOJIE» MMILIU-
KaloHalla JaHHOTO CYHIECTBUTEIHLHOTO HAYWHAET MPUTSATUBATh CEMY
OJYUIEBJICHHOCTH. DTO MOATBEPKAACTCS B pacckase SMOIMOHAIBEHO-011e-
HOYHBIMHU 3MUTETaMH, CXOAHBIMU TIPH OMHCAaHUH JOXKIS U MHUCCHOHEpa
(unmerciful, cruel, pitiless, human, fierce, terrible, maddening), cemanTu-
Kol TmaronioB (to rattle), oOpazHsiMu cpaBHeHUsIMHE («a fury of its owny,
«fierce malignity that was all too humany», «maddening iteration»).
OcymecTBisist GYHKIHUIO ICUXOIOTHYECKON Mapalies MeXIy <OKe-
CTOKOI HaCTOMYMBOCTBIO» OIS U MOpadoIaroeii, MoAaBsIomei pe-
nuruei J[9BuaCOHa, 3araBUe MPOXOIUT Yepe3 3Tal KOHKPETH3aLUH CO
3HAUCHHEM «IUI0Xasl MOTofa, YTHETEHHOE HACTPOCHHE» WU MpuoOpeTraeTt
00001maromuii XapakTep, CTAHOBUTCS 3HAKOM THITUYHOTO, T.€. CHMBOJIOM
JKE€CTOKOM, THETYIIEW CUJIbl, CMyTHUKOM HECUYacCTbhs. SBISSACH TEMOMN IS
IIEJIOr0 pacckasa, 3arjiaBue BJICYET 3a COOOW CKBO3HOW TEMAaTUYECKUI
MOBTOP KJIIOYEBOTO CJIOBA «rainy». IMEHHO MOBTOPSIEMOCTb, TOCTOSTHHOE
napajienbHOe ONMCaHue AeSITeIbHOCTH MUCCHOHEPA B XapaKTepa JOKAS
CO3JIaeT M YIPOUYUBACT CIYy4aiHyI0, Ka3ajaoch Obl, CBA3b: cp. «lt rattled
on the roof of corrugated iron with a steady persistance, that was mad-
dening» (o moxzae) u «It went on with a monotonous earnest insistence»
(o ronoce MuccroHepa); U Jajiee, HaKoHell, MPSMON HaMEK Ha 3Ty CBSI3b!
«The missionary’s prayer had a savage eloquence. He was extraordio-
narily moved, and as he spoke the tears ran down his cheeks. Outside,
the pitiless rain fell, fell steadily, with a fierce malignity that was all too
humany [7, c. 28, 30, 31]. AHAIOTMYHOCTh PSJla CUTYallui 3aKPEIUIsSeT
3a JIETalbl0 POJIb MOCTOSHHOTO pelpe3eHTaHTa SBICHUS, BBIABUTas Ha
nepeaHuil TiaH GOPMUPYIOIIYIOCS CEMY ONYIIEBICHHOCTH, yIOao0ie-
HUS «KECTOKOW HACTOWYMBOCTH» JOXAS HEMPUMHPHMOH IoOpoaeTenn
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MuccHOHepa. J{oK/Ib MOCTENCHHO MpeBpamacTcs u3 GpoHa COOBITHI B UX
MOJTYAIMBOTO yyacTHUKA. M, HaKoHell, B KOHIIE paccKasa JOXKIb BBICTY-
MaeT MOJTHOMOYHBIM CHMBOJIOM YTHETAFOIIEH, TOBJICIOIICH, TopadoIaro-
el cuiiel, HecyacThs. Hauano u koHel pacckasa, Kak JIEMEHTHI CHITb-
HOU MO3UIIKH, TOAIEPKUBAIOT YKa3aHHYIO Hapajuienb. [lepBrie mpu3Ha-
KU M3MEHMBIICHCS MOTOBI JAIOTCS aBTOPOM B paccKasze MapajuiedbHoO C
HaIlIUM 3HaKOMCTBOM C MHCCHOHEpPOM [[PBHICOHOM, a KOHEIl pacckasa,
KaK paMoO4YHas MO3UIIMSI, UHTEPECEH TEM, UYTO BMECTE C MCUE3HOBEHU-
eM J[9BHIICOHA MpeKpaniaeTcs AOXKIb C €r0 YITHETAIOMMUM JJIs KUTEIeH
0CTpOBa JCHCTBUEM.

Takum 00pa3oM, pacCMOTPEHHE 3JICMEHTOB CHIIbHOW TO3HMIUU WT-
pacT CyIIECTBCHHYIO POJIb B MOCTHKCHHH TOTO TITyOWHHOTO 3HAYCHUS,
KOTOPOE 3aKOIMPOBAHO B HA3BaHWUU, B TOHUMAHUU CTPYKTYPHOH IIEI0CT-
HOCTH M 3aBEpIIEHHOCTH BCETO NMPOMU3BEACHHA. 3aJaHHOE B 3arojlIOBKe
CJIOBO «IIPOHU3BIBAETY» BECh TEKCT, CBS3BIBaET ero. Ilpu »ToM ¢ camum
CJIOBOM TIPOMCXOJISAT CEMaHTUYCCKIE U3MEHEHHS, BEAyIIUE K 00pa3oBa-
HUIO UHJIUBUTyaJIbHO-XYI0KECTBEHHOTO 3HAYCHUSI, 0CO3HAHHUE KOTOPOTO
MIPOUCXOAUT PETPOCIICKTUBHO.
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AHoTaNis
C.M. JloHenb. 3aroJjIoBoOK sIK eJ1eMeHT CHJIbHOI MO3HIIii
y onoBiganusx C. Moema

Jana crarTs mpucBS4YeHA po3nIAAy (YHKIIOHYBAHHS OKPEMHX CJICMEHTIB
CHIIBHOT MO3H1lii, a came, 3aroJioBKy B AHTTIOMOBHOMY XYTOKHBOMY TEKCTI JKaH-
Py KOpOTKOTO OIOBiJaHHS. MarepianoM Juist ocCipKeHHs ctanu 60 onoBigaHb
BIZIOMOTO aHDIilchKoro nmuchMeHHuka C. Moema. Ilin cuibpHOIO mo3uIieto po-
3yMIETHCS 3aBEPILNEHICTh XYI0)KHBOIO TEKCTY B 3arojI0BKY, emirpadi, B KiHIli Ta
Ha IOYAaTKy, CTparerisi, 0 OPraHi30BYy€, JICKOAMPYE Ta CIPHSIE OCTATOUHOMY
BHSBJICHHIO i7Iei TBOpyY. Po3mismaroTecs pi3HI MiIXOOH 10 MPOOIEMATHKH CHITh-
HOT 03Ul (SIK TUIy BUCYBaHHS UM aKTyallizalil y CTHIIICTHUII AEKOAYBaHHsI, SIK
PaMKOBOTO €JIEMEHTY B JIITEPaTypO3HABCTBi). 3po0iicHa cripoba THIOJOTi3allil
3ariaB OINOBIaHb aBTOPA, BUILICHI Ha3Ba-CUMBOJI, Ha3Ba-TE3HUC, HA3BA-I[UTATA,
Ha3Ba-MOBIIOMJICHHSI, Ha3Ba-HATSK, Ha3Ba-PO3IOBI/Ib.

VY xomi OimpII AeTanbHOTO aHamizy omoBimaHHS «Rain» Oymo BHSBIEHO,
IO EJIEMEHTH BHCYBaHHS MAalOTh CHUMBOJIIYHHUI XapakTep, BCTAHOBJIIOIOTH
B332€MO3B’SI30K MIXK TEKCTOBUMH (hparMeHTaMU Ta 3a0e3NedyIoTh LUIICHY YsBY
PO Xy/TOXHIN TEKCT.

VY omoBimgaHHi «Rainy» 3arojoBOK-CHMBOJ SBIIIE COOOK KITIOYOBHE 00pa3s
TBOpY. Hackpi3He MOBTOPEHHsI 3ar0JIOBKY KIFOUOBOTO CJIOBA «rain» 3 MOCTYIIO-
BUM DO3IIUPEHHSM TEMAaTUYHOTO OIS, BIAHECCHHSM HOro 0 CHUJIBHOI MO3H-
i1 — 3arOJIOBKY — PO3IIUPIOE 3HAYCHHSI CJIOBA J0 3HAYCHHS] CUMBOJIY, YTBOPIOE
00pa3Hy MepcreKTHBY TBOPY. [IpH 11bOMY 3 CAMHM CIIOBOM BiZ0YBalOThHCS CEMaH-
THUYHI 3MiHH, [0 BEAYTh JIO0 YTBOPCHHS 1HIUBIAYaIbHO-XYJT0KHBOTO 3HAYCHHS,
YCBIJIOMJICHHS SIKOTO Bi/I0yBa€THCS PETPOCIIEKTHUBHO.

AHaii3 ocobnuBocTel (hyHKIIOHYBaHHS OKPEMHUX EJIEMEHTIB CHIIBHOI IT0-
3WIii TO3BOJISE 3pOOUTH BHCHOBOK IIPO T€, IO OAHIEI0 3 OCHOBHHUX (YHKIIIH,
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1[0 BUKOHYKOThCS 3a3HAYCHUMH 3acobamu, € q)yHKms{ BU/IIJICHHSI BaXITUBOT JIJIsI
YHUTAYiB lH(I)OpMaIlll VY 3micToBHIl CprKTyp1 TBOPEHHSI 3aroJIOBKY HaJIC)KUTh
3HaYHa POJIb, BiH Nepeaae y KOHIIEHTPOBaHii popMi OCHOBHY TeMy Ta ilIef0 TBO-
Py, BHKOHYIOUH HOMiHaTI/IBHy, ichopMaTHBHy, KOMYHIKaTHBHY, EKCIPECHBHO-
alleJIATHBHY, posnomnmy, CHMBOJIiUHY, OLliHIO0UY QyHKIIT. Po3rian enemenTiB
CUIJIBHOT MO3MILIT 1, MepII 32 BCe, 3aroJIoBKa CIIPHUSE PO3YMIHHIO CTPYKTYPHIiH
LUTICHOCTI Ta 3aBEPLICHOCTI BCHOTO TBOPY, OCATHEHHIO TOTO TIMOMHHOTO 3Ha-
YEHHsI, 1110 3aKO/I0BaHE y Ha3Bi TBODY.

KurouoBi ciioBa: cuibHa o3uiis, PaMKOBA CTPYKTYpa, 3ar0/I0BOK, BUCYBaH-
Hsl, CHMBOJI, KJTFOUOBE CJIOBO, 3aBEPILCHICTB.

AHHOTANMSA
C.M. /loHen. 3arojioBoK Kak 3JIeMeHT CHJILHOI MO3UIIUHN
B paccka3dax C. Mosma

Hacrosimast cTarbst HOCBSIIEHAa pACCMOTPEHUIO (PyHKIIMOHUPOBAHMUS OTAEIb-
HBIX DJIEMEHTOB CHJIbHOW MO3UINH, B YACTHOCTH, 3aIJIaBHs B aHIJIOA3BITHOM Xy-
JI0>KECTBEHHOM TEKCTE JKaHpa KOPOTKOIO pacckasa. Marepuanom Ajisi UCCIIeno-
BaHU MoCIyXmn 60 paccka3oB M3BECTHOTO aHIIHIicKkoro nucatens C. Moawma.
[Mox cunbHOI NO3UIKEH TOHUMAETCs 3aBEPILICHHOCTD XyA0KECTBEHHOTO TEKCTa
B 3aroJIoBKe, snurpade, Hayase ¥ KOHIIE, OpraHU3YIoIasi CTPATEruio IEKOIUpPO-
BaHMS M CIIOCOOCTBYIOIIAs BBISIBIICHUIO HEH Npou3BeeHus. PaccmarpuBatores
pas3IuYHBIC TOAXOABI K MpoOJieMe CHIIBHON MO3WIHMH (KaK THITYy BBIABHKCHHS
WIN aKTyalu3aliy B CTHIIMCTUKE JEKOIUPOBAaHMs, KAK PAMOYHOMY JJIEMEHTY B
nuTeparypoBeneHun). IlpeanpuHara MONBITKAa TUIIOIOTH3AMK 3aIiaBUil pac-
CKa30B aBTOPa, BHIJIEJICHNE HAa3BaHUI-CUMBOJIA, HA3BaHUSI-TE€3HCa, Ha3BaHHS-1H-
TaTbl, Ha3BaHH-COOOIICHNS, HA3BaHUI-HaMeKa, Ha3BaHU-110BECTBOBAHUSI.

B xoze Gonee neranbHOTrO aHanM3a pacckasa «Rainy ObLIO BEISABIEHO, YTO
9NIEMEHTHI BBIABMKCHHUS HMMEIOT CHMBOJMYCCKHH XapakTep, yCTaHaBINBAIOT
B3aUMOCBSI3b MEXKAY TEKCTOBBIMH ()parMEHTaMU U OOECIIEUMBAIOT LIEIIOCTHOE
NIPE/ICTaBJICHUE O XYIO)KECTBEHHOM TekcTe. B pacckaze «Rain» 3ariaBue-cum-
BOJI MPE/CTaBIsIeT co00i KiroueBoll oOpa3 mpomnsBenenus. CKBO3HOI MOBTOp
KJIFOYEBOTO CJIOBA «rain» ¢ MOCTENCHHBIM paclIipEeHHEeM TEMaTHYeCcKOro MO,
BBIHECCHHE €T0 B CHJIbHYIO HO3UIMIO-3aIIaBHe paclIupseT 3Ha4eHUe CJI0Ba 10
3HAUECHUsS] CHMBOJIA, CO3aeT 00pa3HyIo MEPCIEKTUBY pousBeacHus. [1pn aTom
C CaMHM CJIOBOM IPOMCXOIAT CEMAaHTHIECKUE N3MEHEHHUs, BEeAylne K 00pa3o-
BaHWIO MHAWBUAYaJIbHO-XYI0KXCCTBEHHOI'O 3HAYCHMA, OCO3HAHUE KOTOPOI'O ITPO-
UCXOIHT PETPOCIIEKTUBHO.

Ananmu3 ocoOeHHOCTEH (YHKIMOHUPOBAHHS OTACIBHBIX 3JIEMEHTOB CHIIb-
HOM IO3WIINH TTO3BOJISIET CIEJIATh BBIBOX O TOM, YTO OAHOW M3 OCHOBHBIX (pyH-
KLU, BBITONHACMBIX YKa3aHHBIMHU CPEACTBAMU, SBISIETCS (DYHKIUSI BBIICICHAS
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Ba)KHOM Ju1s1 yutarens uHpopManuu. B coneprkareibHOM CTPYKType Mpou3Bee-
HUS 3arOJIOBKY IPUHAJUIEKHUT CYILECTBEHHAs POJb: OH MEPENacT B KOHLEHTPU-
pOBaHHOM (hopMe OCHOBHYIO TEMY HIIH HIEIO ITPOU3BEACHSI, BBIIIOIHSS HOMHHA-
TUBHYIO, HTH()OPMATHBHYI0, KOMMYHHKAaTHBHYIO, SKCTIPECCHBHO-AMIIEIATHBHYO,
Ppa3lenUTeNbHYI0, CHMBOIM3UPYIONLYI0, OLeHOUHYI0 (pyHKImu. PaccMorpeHue
9JIEMEHTOB CHIIBHOM IO3MILUM U, MPEXJE BCEro, 3ariaBusi CriocoOCTBYET IO-
HUMAaHHIO CTPYKTYpHOH IEIOCTHOCTU U 3aBEPLICHHOCTH BCEro MPOU3BEACHUS,
MOCTIDKEHHUIO TOTO ITyOMHHOTO 3HAYEHHsI, KOTOPOE 3aKOANPOBAHO B HA3BaHHH.

KnioueBble cjoBa: CuibHas MO3WIMS, PaMOYHAsl CTPYKTYpa, 3arojoBOK,
BBIJIBIDKEHNE, CHMBOJ, KITIOYEBOE CIIOBO, 3aBEPIICHHOCTb.

Summary
S.M. Donets. The Title as an Element of Strong Position in Short
Stories by Somerset Maugham

The paper deals with functioning of strong position elements, particularly,
the title in short stories of the English fiction. The analysis is based on 60 short
stories of a famous English writer S. Maugham. Strong position is understood
as completeness of a fictional text in the title, epigraph, beginning and the end-
ing, organizing the decoding strategy and facilitating the perception of the main
idea of the text. Different approaches to the issue of strong position (as a type of
foregrounding or actualization in the decoding stylistics or as a frame element
in literature studies) are considered. An attempt is made to classify the titles of
the author’s short stories as the title-symbol, the title-thesis, the title-citation, the
title-message, the title-narration.

A more detailed analysis of the short story «Rain» revealed that the fore-
grounding elements have a symbolic character, determine the interrelations be-
tween the text fragments and provide for a holistic concept of the text. The title-
symbol «Rain» becomes the key image of the work. Constant repetition of the
key word «rainy, its strong position as a title extends the meaning of the word
to the symbolic meaning, creates the imagery perspective of the story. The word
itself undergoes semantic changes resulting in a new individual artistic meaning
which is realized retrospectively.

The analysis of peculiarities of strong position elements proved that one of
their main functions is foregrounding the most important information. The title
has a decisive position in the content structure: it performs nominative, infor-
mative, communicative, expressive-appealing, delimiting, symbolic, evaluative
functions. Consideration of the elements of strong position and, primarily, the
title enhances the decoding of structural integrity and completeness of the text,
understanding of its deep level meaning encoded in the title.

Key words: strong position, frame structure, title, foregrounding, symbol,
key word, completeness.



66  Hayxosi sammcku XHITY im. I.C. CxoBopopu. JliTeparyposHascTso, 2019, Bu. 3(93)

Ingpopmauis npo aemopa

Moneuv Céimnana Muxainiena — kauaunar (iIoJIOTIYHUX HAYK, TOIICHT
Kadeapu iHO3eMHIX MOB YKPaiHCHKOTO JIEP)KaBHOTO YHIBEPCHUTETY 3aIi3-
HUYHOTO TpaHcopty; . Defiepbaxa, 7, M. Xapkis, Ykpaina, 61050; e-mail:
sv.donets04@gmail.com; http://orcid.org/0000-0002-7191-0648.



